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SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA/MEZCLA Y DE LA EMPRESA/EMPRESA.

1.1 Identificador del producto.

Nombre del producto: Ghiaccio Secco
Cddigo del producto: D-GS

Nombre quimico: Dioxido de carbono
No CAS: 124-38-9

N° CE: 204-696-9

Numero REACH: exento de registro
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o mezcla y usos desaconsejados.

Uso industrial y profesional. Realice un andlisis de riesgos antes de usar.
Aplicaciones de enfriamiento y transferencia de calor.

Limpieza y/o tratamiento de superficies (criocrito, crioblastado, arenado criogénico).
Efectos especiales (para entretenimiento).

Péngase en contacto con el proveedor para obtener mas informacion sobre el uso

Usos no recomendados:

No utilizar para la realizacion de "efecto niebla" en las bebidas, debido al riesgo de ingestion.
No apto para aplicaciones médicas o inhalacion.

No se pretenden usos distintos a los enumerados anteriormente.

Pongase en contacto con el proveedor para obtener mas informacion sobre otros usos.

1.3 Informacion sobre el proveedor de la ficha de datos de seguridad.

Empresa: Dryce S.r.l.

direccion: Via Aosta 5

Ciudad: 20063 Cernusco sul Naviglio -
Provincia: MI

Teléfono: +39 02 92393501

Fax: +39 0292141841

Correo electronico: info@dryce.it

Telarafia: www.dryce.it

1.4 Teléfono de emergencia: +39 0292147368 (Solo disponible en horario de oficina; De lunes a viernes; 08:00-17:00)
Servicio de Informacién Toxicolégica (Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses) Teléfono: +34 91 5620420.
Informacion en espaiiol (24h/365 dias). Unicamente con la finalidad de proporcionar respuesta sanitaria en caso de urgencia.

SECCION 2: IDENTIFICACION DE PELIGROS.

2.1 Clasificacion de la sustancia o mezcla.
El producto no esta clasificado como peligroso de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2 Elementos de la etiqueta.

No aplicable

2.3 Otros peligros.

La sustancia no es PBT

La sustancia no es mPmB

La sustancia no tiene propiedades de alteracion endocrina.

El producto no contiene SVHC ni sustancias de la lista de sustancias candidatas

El producto puede tener los siguientes riesgos adicionales:

Gas solidificado refrigerado, existente a -78,5°C.

El contacto con el producto puede provocar quemaduras criogénicas. En altas concentraciones, causa rapidamente insuficiencia
respiratoria. Los sintomas son dolor de cabeza, nauseas y vomitos que pueden provocar la pérdida del conocimiento.

La sustancia/mezcla no presenta propiedades de alteracion endocrina.
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SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION DE INGREDIENTES.

3.1 Sustancias.

Monoconstituyente.
(*)Clasificacién - Reglamento
1272/2008
Limite de
Identificadores Nombre Concentracién concentracién
Clasificacion especifica y

estimacion de la
toxicidad aguda

NO CAS: 124-38-9

NO CE: 204-696-9 Dioxido de carbono 100 % _ _

3.2 Mezclas.
No aplicable.

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS.

4.1 Descripcion de las medidas de primeros auxilios.
Debido a la composicion y el tipo de sustancias presentes en el producto, esta libre de advertencias especiales.

Inhalacidn.
En caso de paro respiratorio, busque atencion médica urgente. Ponga el bulto al aire libre, manténgalo caliente y descansando, si
la respiracion es irregular o se detiene, practique la respiracion artificial.

Contacto visual.
Quitese los lentes de contacto si los usa y si es facil de hacer. Lavese bien los ojos con agua limpia y fresca durante al menos 10
minutos, manteniendo los parpados abiertos. Busca ayuda médica.

Contacto con la piel.
En caso de quemaduras por congelacion, rocie con agua durante al menos 15 minutos. Aplique una gasa estéril. Obtén asistencia
médica.

Ingestion.
Manténgalo en reposo. NUNCA induzca el vdmito. Busque atencion médica de inmediato.

4.2 Principales sintomas y efectos, tanto agudos como tardios.
Las bajas concentraciones de CO2 provocan un aumento de la frecuencia respiratoria y dolores de cabeza.
Consulte la seccion 11.

4.3 Indicacion de si se requiere asesoramiento médico y tratamiento especial de inmediato.
En caso de duda o cuando persistan los sintomas de malestar, consulte a un médico. Nunca le des nada por la boca a personas
inconscientes.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS.

5.1 Medios de extincion.
Medios de extincion adecuados:
Extintor de polvo o CO2. En caso de incendios mas graves, también se utiliza espuma resistente al alcohol y agua en polvo.

Medios de extincion inadecuados:
No utilice agua directa para extinguir. En presencia de voltaje eléctrico, no es aceptable el uso de agua o espuma como medio de
extincion.

5.2 Riesgos especiales derivados de la sustancia o mezcla.
Riesqgos especiales.
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La exposicion a productos de combustion o descomposicion puede ser perjudicial para la salud.

5.3 Recomendaciones para los bomberos.
Enfriar con agua los depdsitos, cisternas o recipientes cercanos a la fuente de calor o fuego. Ten en cuenta la direccion del viento.

Equipos de proteccidn contra incendios.
Dependiendo de la magnitud del incendio, puede ser necesario el uso de ropa protectora contra el calor, equipo respiratorio
auténomo, guantes, gafas protectoras o mascarillas y botas.

SECCION 6: MEDIDAS DE LIBERACION ACCIDENTAL.

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia.
Para el control de la exposicion y las medidas de proteccion personal, consulte la seccion 8.

6.2 Precauciones ambientales.
No clasificado como peligroso para el medio ambiente, evite en la medida de lo posible, cualquier descarga.

6.3 Métodos y materiales para la contencion y remediacion.

Contenga y recoja cualquier producto derramado con material absorbente inerte (tierra, arena, vermiculita, tierra de diatomeas...)
y limpie inmediatamente la zona con un descontaminante adecuado.

Deseche los restos de producto en recipientes cerrados y adecuados para su eliminacion de acuerdo con las regulaciones locales y
nacionales (consulte la seccion 13).

6.4 Referencia a otras secciones.
Para el control de la exposicion y las medidas de proteccion personal, consulte la seccién 8.
Para la eliminacion posterior de los residuos, siga las recomendaciones de la seccion 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura.

El producto no requiere una manipulacion especial, se recomiendan las siguientes medidas generales:

Para la proteccion personal, véase la seccion 8.

Debe estar prohibido fumar, comer y beber en el area de aplicacion.

Cumplir con la legislacién en materia de seguridad e higiene en el trabajo.

Precaucion: Los recipientes no son resistentes a la presion, nunca use presion para vaciar los contenedores. Almacene el producto
en recipientes hechos de un material idéntico al original.

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del hielo seco, consulte el "Cédigo de practicas de hielo seco" (EIGA Doc. 150)
disponible en http://www.eiga.eu y consulte a su proveedor.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas las incompatibilidades.

El producto no requiere medidas especiales de almacenamiento.

Al igual que las condiciones generales de almacenamiento, debe evitar las fuentes de calor, radiacion, electricidad y el contacto con
los alimentos.

Mantener alejado de agentes oxidantes y materiales fuertemente acidos o alcalinos.

Guarde los recipientes en un lugar seco y bien ventilado.

Almacene de acuerdo con la legislacion local. Observe las instrucciones de la etiqueta. Una vez abiertos los contenedores, deben
cerrarse cuidadosamente y colocarse en posicion vertical para evitar que se desprendan.

El producto no se ve afectado por la Directiva 2012/18/UE (SEVESO III).

7.3 Usos finales especiales.
Indisponible.

SECCION 8: EXPOSICION/CONTROLES DE PROTECCION PERSONAL.
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8.1 Parametros de control.

Limite de exposicion en el trabajo para:

Nombre NO° CAS. Pais Valor limite Ppm mg/m3
Unién Europea Ocho horas 5000 9000
o [1] Corto plazo
Dioxido de carbono 124-38-9
. Ocho horas 5000 9000
Italia [2]
Corto plazo

[1] De acuerdo con los Limites Vinculantes de Exposicion Ocupacional (BOELV) y los Limites Indicativos de Exposicion
Ocupacional (IOELV) adoptados por el Comité Cientifico para los Limites de Exposicion Ocupacional a Agentes Quimicos (SCOEL).
[2] Segtin el Decreto Legislativo del Gobierno n.° 277 del 15/08/1991, el Decreto Legislativo n.© 66 y el Decreto Ministerial del

26/02/2004.
El producto NO contiene sustancias con Valores Limite Bioldgicos.
8.2 Controles de exposicion.

Medidas técnicas:

Concentracion: 100 %

Usos:

Proporcionar una ventilacion adecuada de los escapes a nivel general y local.

Asegurese de que la exposicion esté muy por debajo de los limites de exposicion ocupacional
(cuando estén disponibles).

Cuando sea posible la liberacion de gases asfixiantes, se deben utilizar detectores de oxigeno.
Considere la posibilidad de utilizar un sistema de permisos de trabajo, por ejemplo, para las

actividades de mantenimiento.

Siempre que sea posible la liberacion de CO2, se deben utilizar detectores de CO2.

Proteccion respiratoria:

Si se observan las medidas técnicas recomendadas, no se requiere equipo de proteccion personal.

Proteccion de las manos:

PPP: Guantes de proteccion contra el frio
Funciones: Marcado CE Categoria I.

Normas CEN: EN 420, EN 511, EN 374-1, EN 374-2, EN 374-3

Mantenimiento:

corra ningun peligro. Para limpiarlos, basta con limpiarlos con un pafio himedo.

Se mantendran en un lugar seco, lejos de fuentes de calor, y se evitara la exposicion a la luz solar en la
medida de lo posible. No se realizaran modificaciones en los guantes que puedan alterar su resistencia ni
se aplicaran pinturas, disolventes o adhesivos. Inspeccione los guantes, ya sean nuevos o usados, antes
de usarlos, especialmente después de un tratamiento de limpieza y antes de ponérselos para descartar
cualquier dafo. No deje los guantes en condiciones contaminantes si tienen la intencion de ser
reutilizados. Antes de retirarlos, hay que limpiarlos lo mejor posible, siempre y cuando al hacerlo no se

Los guantes deben ser de la talla correcta y ajustarse a la mano sin ser demasiado holgados ni
demasiado apretados. Siempre deben usarse con las manos limpias y secas. Si la operacién implica una

Comentarios: - L P s L - Lo
posible exposicidn a un liquido criogénico, use guantes con amplio aislamiento térmico o guantes
criogénicos.
Material: PV; .(c.loruro de Tiempo Qg - > 480 Espespr del . 0,35
polivinilo) penetracién (min.): material (mm):

Proteccion ocular:

PPP: Gafas de seguridad con montura completa.

Marcado CE Categoria II. Protector ocular de fotograma completo para proteccion
contra el polvo, los humos, las nieblas y los vapores.

EN 165, EN 166, EN 167, EN 168

Funciones:
Normas CEN:

Mantenimiento:

fabricante.

La visibilidad a través de los oculares debe ser muy buena y, por lo tanto, estos elementos deben
limpiarse a diario. Los protectores deben desinfectarse periddicamente siguiendo las instrucciones del
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Los indicadores de deterioro pueden ser: decoloracion amarillenta de los oculares, arafiazos superficiales

Comentarios: P
en los oculares, lagrimas, etc.

Proteccion de la piel:

PPP: Calzado de trabajo.
Funciones: Marcado CE Categoria II.
Normas CEN: EN ISO 13287, EN 20347

Estos elementos se adaptan a la forma del pie del primer usuario. Por este motivo, ademas de una
cuestion de higiene, se debe evitar la reutilizacion por parte de otra persona.

El calzado de trabajo de uso profesional es aquel que afiade elementos de proteccion disefiados para
Comentarios: proteger al usuario de lesiones que podrian provocar accidentes. Hay que comprobar para qué trabajos
son adecuados estos zapatos.

Mantenimiento:

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS.

9.1 Informacion sobre las propiedades fisicas y quimicas fundamentales.

Estado fisico: gas solidificado refrigerado

Color: Blanco

Olor: No relevante/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.

Umbral olfativo: No relevante/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.

Punto de fusion/congelacion: -78,5 °C El punto de fusion no existe en condiciones normales. A presion atmosférica, el didxido de
carbono solido se sublima en didéxido de carbono gaseoso a -78,5 °C.

Punto de ebullicion o inicio de ebullicion y rango de ebullicion: >56 °C

Inflamabilidad: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.

Limite inferior de explosividad: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
Limite superior de explosividad: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
Punto de inflamacion: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
Temperatura de autoignicion: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
Temperatura de descomposicion: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
pH: No relevante/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.

Viscosidad cinematica: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
Solubilidad: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.

Solubilidad en agua: 2 kg/m3

Solubilidad en grasas: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
Coeficiente de reparto N-octanol/agua (valor logaritmico): 0,86

Presion de vapor: 5730000 Pa

Densidad absoluta: 0,96

Densidad relativa: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.

Densidad relativa de vapor: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.
Caracteristicas de las particulas: No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedades del producto.

9.2 Otra informacion.
No aplicable/No disponible debido a la naturaleza/propiedad del producto.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y CAPACIDAD DE RESPUESTA.

10.1 Capacidad de respuesta.
El producto no representa un peligro para su capacidad de respuesta.

10.2 Estabilidad quimica.
Estable en las condiciones de manipulacion y almacenamiento recomendadas (véase epigrafe 7).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas.
El producto no causa reacciones peligrosas.

10.4 Condiciones a evitar.
Evite cualquier tipo de manipulacién inadecuada.

10.5 Materiales incompatibles.
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Mantener alejado de agentes oxidantes y materiales fuertemente alcalinos o acidos, para evitar reacciones exotérmicas.

10.6 Productos peligrosos de descomposicion.
No se descompone si esta destinado a los usos previstos.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA.

11.1 Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008.
No hay datos disponibles sobre el producto.

a) toxicidad aguda;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

b) corrosidn/irritacion de la piel;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

c) dafio ocular grave/irritacion ocular grave;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

d) sensibilizacion respiratoria o cutanea;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

e) mutagenicidad de las células germinales;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

f) carcinogenicidad;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

g) toxicidad para la reproduccion;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

h) Toxicidad especifica en érganos diana (STOT): exposicion Unica;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

i) toxicidad especifica en drganos diana (STOT): exposicion repetida;
Datos no concluyentes para la clasificacion.

j) Peligrosidad en caso de aspiracion.
Datos no concluyentes para la clasificacion.

11.2 Informacion sobre otros peligros.

Propiedades disruptoras endocrinas

Este producto no contiene ninglin componente con propiedades disruptoras endocrinas que tengan un efecto sobre la salud
humana.

Otra informacién

A diferencia de los asfixiantes simples, el diéxido de carbono tiene la capacidad de causar la muerte incluso cuando se mantienen
niveles normales de oxigeno (20-21%). Se ha encontrado que el 5% del CO2 contribuye sinérgicamente al aumento de la
toxicidad de otros gases (CO, NO2). Se ha demostrado que el CO2 aumenta la produccion de carboxinuclea o metahemoglobina
por estos gases, probablemente debido a sus efectos estimulantes sobre los sistemas respiratorio y circulatorio. Para obtener mas
informacion, consulte el documento «EIGA Safety Info 24: Didxido de carbono, riesgos fisioldgicos» disponible en www.eiga.eu.
La sustancia/mezcla no presenta propiedades de alteracion endocrina.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA.

12.1 Toxicidad.
No hay informacion sobre la ecotoxicidad.
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12.2 Persistencia y degradabilidad.

No se dispone de informacion sobre la biodegradabilidad.

No se dispone de informacion sobre la degradabilidad.

No se dispone de informacion sobre la persistencia y degradabilidad del producto.

12.3 Potencial de bioacumulacion.
Informacion sobre bioacumulacion.

Bioacumulacion
Nombre
UEIED BCF NOECs Nivel
Pow
Didxido de carbono
0,86 - - Muy bajo
NO CAS: 124-38-9 N° CE: 204-696-9

12.4 Movilidad en el suelo.

No se dispone de informacion sobre la movilidad en el suelo
Esta prohibido el vertido en alcantarillas o vias fluviales.
Evite la penetracion en el suelo.

12.5 Resultados de la evaluacién PBT y vPmB.
No hay informacion disponible sobre los productos PBT y mPmB.

12.6 Propiedades disruptoras endocrinas.
Este producto no contiene componentes con propiedades disruptoras endocrinas y tienen un efecto sobre el medio ambiente.

12.7 Otros efectos adversos.

El producto no entra en el ambito de aplicacidn del Reglamento (CE) n.° 1005/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de septiembre de 2009, sobre las sustancias que agotan la capa de ozono.

No hay informacion sobre otros efectos negativos en el medio ambiente.

SECCION 13: CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION.

13.1 Métodos de tratamiento de residuos.

Estd prohibido el vertido en alcantarillas o vias fluviales. Los residuos y los envases vacios deben manipularse y eliminarse de
acuerdo con la legislacion local/nacional vigente.

Seguir las disposiciones de la Directiva 2008/98/CE relativas a la gestion de residuos.

SECCION 14: INFORMACION DE TRANSPORTE.

Transporte de acuerdo con las normas ADR/TPC para el transporte por carretera, RIDs para el transporte ferroviario, IMDGs para
el transporte maritimo y OACI/IATA para el transporte aéreo.

Terrestre: Transporte por carretera: ADR, Transporte ferroviario: RID.

Documentacion de transporte: Albaran de embarque e instrucciones escritas.

Maritimo: Transporte maritimo: IMDG.

Documentacion de transporte: Conocimientos de embarque.

Aéreo: Carga aérea: IATA/OACI.

Documento de transporte: Conocimiento aéreo.

14.1 Namero de las Naciones Unidas o nimero de identificacion.
NO ONU: UN1845

14.2 Designacion oficial de transporte por parte de las Naciones Unidas.
Descripcion:
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ADR/RID:  No es peligroso para fines de transporte. )
IMDG: No es peligroso para fines de transporte. DIOXIDO DE CARBONO, SOLIDO (HIELO SECO)
OACI/IATA: No es peligroso para fines de transporte. Diéxido de carbono sélido

14.3 Clases de peligro asociado al transporte.
Transporte aéreo (OACI-TI/ IATA-DGR)

Clase/ Division(es) accesorio(s) : 9

Flete Maritimo (IMDG)

Clase/ Division(es) accesorio(s) : 9

Tarjeta de emergencia (EmS) — Incendio: F-C
Tarjeta de Emergencia (EMS) - S-V Spill

14.4 Montaje del embalaje.
Montaje del embalaje: No aplicable.

14.5 Riesgos ambientales.
Contaminante marino: No
Transporte naval, FEm - Tarjetas de emergencia (F — Incendio, S — Derrames): No aplicable.

14.6 Precauciones especiales para los usuarios.

Instrucciones de embalaje
Transporte aéreo (OACI-TI / IATA-DGR)
Aviones de pasajeros y de carga: 954.
Solo aviones de carga: 954.
Flete Maritimo (IMDG): P003.

NUmero de riesgo: No aplicable.

Disposiciones sobre el transporte masivo de ADR: Transporte masivo no autorizado en el marco de ADR
Proceda segUn lo dispuesto en el punto 6.

ADR LQ: No aplicable.

IMDG LQ: No aplicable.

OACI LQ: No aplicable.

Medidas cautelares para el transporte:
Evite el transporte en vehiculos donde el area de carga no esté separada del compartimiento de pasajeros. Asegurese de que el
conductor sea consciente del riesgo potencial de la carga y sepa qué hacer en caso de accidente o emergencia.

14.7 Envio a granel de acuerdo con las leyes de la OMI.
El producto no se ve afectado por buques de carga a granel.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA.

15.1 Leyes y reglamentos de salud, seguridad y medio ambiente especificos de la sustancia o mezcla.

El producto no se ve afectado por el Reglamento (UE) n.° 528/2012 sobre la comercializacion y el uso de biocidas.
El producto no se ve afectado por el proceso establecido en el Reglamento (UE) n.© 649/2012, relativo a la exportacion e importacion
de productos quimicos peligrosos.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica.
No se ha llevado a cabo ninguna evaluacion de la seguridad quimica del producto.
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SECCION 16: OTRA INFORMACION.

Cambios con respecto a la version anterior:
- Modificacién de equipos de proteccion individual (SECCION 8.2).

Clasificacion y procedimiento utilizados para obtenerlo con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1272/2008 [CLP] en relacion con las
mezclas:

Peligros fisicos Basado en datos de ensayos
Riesgos para la salud Método de célculo
Peligros para el medio ambiente Método de célculo

Se recomienda que el producto se utilice para el uso previsto.

Abreviaturas y acrénimos utilizados:

BCF: Factor de bioconcentracion.

CEN: Comité Europeo de Normalizacion.
EC50: Concentracion media real.

PPP: Equipo de proteccion personal.

LC50:  Concentracion letal, 50%.
DL50: Dosis letal, 50%.
NOEC:  Concentracion sin efecto observado.

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos:
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html
http://echa.europa.eu/

Reglamento (UE) 2020/878.

Reglamento (CE) n.© 1907/2006.

Reglamento (CE) n.© 1272/2008.

La informacion contenida en esta hoja de informacion de seguridad del producto se basa en el conocimiento actual y se
proporciona de conformidad con las leyes nacionales y comunitarias aplicables, ya que las condiciones de trabajo del usuario
estan fuera de nuestro conocimiento y control. El producto no debe utilizarse para ningtin otro propésito que no sea el
especificado sin obtener primero instrucciones escritas sobre como usarlo. Es siempre responsabilidad del usuario tomar las
medidas oportunas para cumplir con lo establecido en la legislacion vigente.
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